Bitte benutzen Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig gelesen
haben.

INHALT
Schaltflaichenbeschreibungen
Ladeanweisung
Spezifikationen
Verwendungen

Demontage der Hiilse
Eigenschaften
Instandhaltung
Fehlerbehebung

VorsichtsmaBnahmen

-e £ Perfume bottle

-® Parfume bottle
control key

E. Voice control buttone---

= -~ - ). Moaning mode /

'
v bluetaath mode
. ndicator light

H. Moaning buttone - ---- '

'

'
G. Slegve in-cut o - - &, - D. Airbag control
button

button
------- o 8. Thrusts increase
Gutton

LiIndicator lights e -«==~1 SN N = =« - = - ®C. Thrusts decrease

button

- - -0 4 Power on & off
button/Pause button

Pushin

!

Push out

:
.
.
'
|

© .
G. Sleeve in-out button L. Airbag control button

\w{

1

A. Ein- und Ausschalter / Pause-Taste

1. Halten Sie den ON/OFF Knopf 2 Sekunden lang gedriickt, um das Geréat ein- oder auszuschalten. Es
befindet sich in Kolbenmodus Stufe 1.



2. Tippen Sie bei eingeschaltetem Gerat auf ON/OFF, um alle Funktionen anzuhalten (PAUSE).
Driicken Sie erneut, um zum vorherigen Modus zurlickzukehren. Wenn Sie das Gerat eine halbe
Stunde nicht benutzen, wird es automatisch heruntergefahren.

B. Taste zur Erhohung des Drucks

1. Tippen Sie bei eingeschaltetem Gerat auf die Taste, um die 11 Schubfrequenzen (Frequenz 0-10) zu
erhohen. Das Gerat rotiert nicht.

C. Taste zum Verringern der StoRRe

1. Tippen Sie bei eingeschaltetem Gerat auf die Taste, um die 11 Schubfrequenzen (Frequenz 0-10) zu
verringern. Das Gerét rotiert dabei nicht. In der Stufe Null stoppt die Kolbenbewegung.

D. Airbag-Taste
1. Den Knopf bis zum Anschlag in Richtung "-" drehen, die Airbag-Steuerung ist auf Null.

2. Schalten Sie den Schalter in Richtung ,,+“ (nicht bis zum Ende) und wahlen Sie von Hand
verschiedene Airbag-Niveaus aus. Erhéhen Sie mit dieser Taste die Saugkraft! Wiederholen Sie diesen
Vorgang, um die gewlinschte Saugkraft zu bekommen.

3. Um die 10 Saugmodi zu steuern, schalten Sie die Taste bis zum Ende in Richtung ,+“. Durch drehen
und loslassen kdnnen Sie zwischen den 10 Saugmodi (mit Erinnerungsstimme) wechseln. Schalten Sie
den Saugmodus auf Null und wahlen Sie die Modi erneut aus, wenn Sie zur ersten Frequenz
zurickkehren mochten.

E. Sprachlautstarketaste.

Verwenden Sie dieses Scrollrad, um die Lautstarke der Stimme zu steuern.

F. Parfimbehalter

1. Driicken Sie die Offnung nach oben, um den Behilter zu 6ffnen. Jetzt kénnen Sie einige Tropfen
Parfim auf das Baumwollkissen geben.

2. Wahrend des Gebrauchs kdonnen Sie den Verschluss des Parfiimbehalters aufdrehen, damit der
Duft des Parfiims in den Raum gelangen kann.

G. Der Austausch der Hiilse darf nur bei ausgeschalteter Stromversorgung erfolgen. SchlieBen Sie das
Netzkabel an das Gerat an und lassen Sie es ausgeschaltet. Wenn Sie den Knopf in Pfeilrichtung
drehen, wird die Hilse in die Entnahmeposition gebracht. Sie kdnnen die Hiilse leicht vom Kolben
|6sen, um sie auszutauschen oder zu reinigen. Nachdem Sie die Hiilse in den Kolben eingebaut



haben, schalten Sie den "Hiilse ein / aus" -Knopf in Pfeilrichtung des Halbkreises, um die Hiilse
wieder in die Ausgangsposition zu bringen.

Erinnerung: Wenn Sie das Gerat vor dem Gebrauch vorheizen mdchten, die Hiilse trocknen oder den
Deckel schlieBen méchten, setzen Sie die Hilse in der Startposition wieder ein (in den Kolben).

H. Stéhnfunktion
1. Driicken Sie den Knopf, um die Stohnfunktion zu starten.

2. Driicken Sie die Stohntaste erneut, um zwischen den verschiedenen Stimmen zu wechseln.

I. Kontrollleuchten

1. Die ABCH-Tasten haben rote Kontrollleuchten. Die Anzeigen lampe blinkt nicht in Stufe Null, wenn
Sie die Schubfrequenz jedoch auf 1 und héher andern, blinkt eine Anzeigelampe in Stufe Eins, zwei
Anzeigelampen blinken in Stufe Zwei, Vier Anzeigelampen blinken in Stufe Vier. Wenn Sie héhere
Schubfrequenzen wahlen, blinken alle vier Anzeigelampen regelmaRig in roter Farbe.

2. In der Vorheizfunktion blinken alle vier Haupttasten.
3. In der Trockenfunktion blinken alle Tastenanzeigen abwechselnd.
4. Im hochsten Schubmodus blinken alle Tastenanzeigen.

5. Wenn Sie die Pause-Taste driicken, blinken alle Tasten rot.

J. Stohnfunktion / Bluetooth-Modus-Anzeigelampe

1. Wenn Sie die Stohnfunktion aktivieren, blinkt die Stohnen-Taste rot und erlischt, wenn sie
ausgeschaltet ist.

2. Im Bluetooth-Modus blinkt die Bluetooth-Anzeige blau, um anzuzeigen, dass das Gerat das
Bluetooth-Headset in der Nahe sucht. Die Anzeige leuchtet konstant, wahrend die Verbindung aktiv
ist.

K. Heizknopf

1. Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat, eingesetzter Hillse und geschlossener Abdeckung den
Heizknopf, um die Vorheizfunktion zu starten oder zu stoppen. Nach einer halben Stunde Erhitzen
stoppt das Gerat die Vorheizfunktion automatisch.

2. Bei Raumtemperatur kann das Gerat sich innerhalb von 15 Minuten auf die héchste gesicherte
Temperatur von 40 ° C erwarmen. Wir empfehlen, das Gerat im Heizmodus mit der Abdeckung nach
unten aufrecht zu stellen.



L. Trockentaste

Dricken Sie bei ausgeschaltetem Gerat, eingeschobener Hiilse und geschlossener Abdeckung diese
Taste, um die Trockenfunktion zu starten oder zu beenden. Nachdem Sie die Hiilse mit halbwarmem
Wasser und einer Seifenlauge gereinigt haben, wischen Sie ihn mit einem Handtuch trocken und
dricken Sie die Taste, um die Trockenfunktion zu starten. Die Trockenzeit wird 1 Stunde nicht
Uberschreiten. Wir empfehlen, das Gerat im Trockenmodus aufrecht mit der Abdeckung nach unten
zu stellen.

M. Bluetooth-Taste

1. Halten Sie die Taste bei eingeschaltetem Geréat 3 Sekunden lang gedriickt, um den Bluetooth-
Modus zu starten / zu beenden. Im Bluetooth-Modus sucht und verbindet das Gerat das Bluetooth-
Headset in der Ndhe automatisch. Ihr Bluetooth-Headset muss eingeschaltet sein und gleichzeitig auf
die Verbindung warten. Nach erfolgreicher Verbindung konnen Sie das erotische Stohnen lber das
Bluetooth-Headset horen.

Zur Erinnerung: Im Bluetooth-Modus werden der eingebaute Lautsprecher und das kabelgebundene
Headset automatisch ausgeschaltet und erst wieder eingeschaltet, wenn der Bluetooth-Modus
deaktiviert ist.

2. Im Bluetooth-Modus kann die Lautstarke nur (iber das Bluetooth-Headset gesteuert werden.
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Erinnerung:

Dieses Produkt ist im gesperrten Zustand geschiitzt. Im gesperrten Zustand blinken die
Anzeigelampen gleichzeitig flinfmal mit einer Spracherinnerung. Wenn der Kolben nicht blockiert ist,
wird der zuvor verwendete Modus wieder aufgenommen. Wenn die Blockierungswarnung zehnmal
hintereinander angezeigt wird, schaltet sich das Gerat automatisch aus.



Leistung:

Dieses Gerat funktioniert nur, wenn es an eine 220-V-Steckdose angeschlossen ist. Verwenden Sie
nur das mitgelieferte Netzteilkabel. Das Produkt ist nicht wiederaufladbar! Dieses Gerat wird mit
einem 220-Volt-EU-Anschlussstecker geliefert.

Charging interface

Spezifikationen

Artikelname Future Sexual Masturbator (PRO Version)
Artikelnummer 090077

Executive Standard Q / LTDZKJ 1-2019

Abmessung 126 * 100 * 271,5 mm

Netzteil AC 100 ~ 240V

Nennstrom <5A

Material ABS, TPU, PC, TPE

Nennspannung 12V

Maximales Rauschen < 80 dB

Verpackungsinhalt: Masturbator, Garantiekarte, Bedienungsanleitung, Netzteil, Parfiim, zwei Hillen,
Aufbewahrungstasche.

Vorbereitungen
1 Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch
2. Streichen Sie vor der Verwendung ausreichend Gleitmittel in die Hiilse.

3. Einschalten und genieRen.



Demontage und Reinigung der Hiilse

‘I ~N

1. SchlieRRen Sie das Produkt an die Stromversorgung an und nehmen Sie die Abdeckung ab. Drehen
Sie den "In-Out"-Schalter in Pfeilrichtung, um die Hilse herauszunehmen.

2. Waschen Sie die Hiilse mit normal temperiertem Wasser und trocknen Sie die Innenseite und
Aullenseite der Hiilse vorsichtig mit einem Handtuch oder Tuch ab.

3. Wenn sich die Hulse trocken anfiihlt, setzen Sie sie im Uhrzeigersinn wieder in das Gerat ein

4. Drehen Sie den "In-Out"-Schalter in Pfeilrichtung des Halbkreises, um die Hiilse wieder einzusetzen
und die Abdeckung wieder auf das Gerét zu setzen.

5. Verwenden Sie die Trockenfunktion wie unter Punkt L beschrieben.

Erinnerung: Drehen Sie die Hiilse beim Reinigen nicht um, waschen Sie die Hilse nicht in heiRem
Wasser, um Schaden an der Hiilse zu vermeiden.

Instandhaltung

1. Tauchen Sie dieses Gerat niemals in Fllssigkeiten. Waschen Sie niemals das duBere Gehause des
Gerats und vermeiden Sie, dass Flissigkeit in das Gehaduse gelangt, um Beschadigungen und
Kurzschlisse zu vermeiden.

2. Wischen Sie die Innen- und AuBenseite des AulRenkdrpers mit einem trockenen Tuch oder
Papiertuch ab.

3. Wenn sich Flussigkeit im Korper befindet, trocknen Sie diese bitte sofort ab.

4. Montieren Sie eine saubere Hiilse wie oben beschrieben. (siehe Hiilse demontieren und reinigen)
5. Halten Sie das Produkt von hohen Temperaturen, Flissigkeiten und Schmutz fern.

6. Setzen Sie es nicht dem Sonnenlicht aus.

7. Bitte schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.



8. Lassen Sie das Gerat nicht langere Zeit eingeschaltet, ohne es zu verwenden, da die inneren
Komponenten dadurch schneller abnutzen und die Lebensdauer sich so verkirzt.

9. Halten Sie dieses Produkt von Kindern fern

Fehlerbeschreibungen

1. Wenn das Gerat nicht funktioniert, Gberpriifen Sie, ob die Kabel und Stecker richtig angeschlossen
sind.

2. Wenn die Stromversorgung in Ordnung ist, versuchen Sie bitte, die Ein- und Ausschalttaste lange
zu driicken.

3. Unterbrechen Sie bei einer Programmstorung die Stromzufuhr, um das Gerat zurlickzusetzen.
Starten Sie dann den Vorgang neu.

VorsichtsmalRhahmen

Warnung: Dies ist ein elektrisches Gerat! Wenn elektrische Gerdte an die Stromversorgung
angeschlossen werden, kénnen sie Feuer, Stromschlage, Verletzungen von Menschen und Schaden
am Gerat oder anderen personlichen Gegenstanden verursachen, wenn sie nicht ordnungsgemaR
und wie in diesem Handbuch angegeben verwendet werden.

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
1. Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene, nicht fiir Kinder.
2. Wenn Sie sich nicht wohl fihlen oder verletzt sind, verwenden Sie dieses Gerat nicht.

3. Bitte Uberpriifen Sie das Produkt und die Netzkabel regelmaRig. Wenn das Produkt oder das Kabel
beschadigt ist, verwenden Sie es nicht!

4. Dieses Produkt ist gemal den gesundheitlichen Bestimmungen hinsichtlich der Hauterwarmung
hergestellt. Achtung: Die standige Berlihrung der warmen Oberflache kann zu Unwohlsein oder
Verletzungen fiihren. Wenn Sie gesundheitliche Probleme haben, verwenden Sie dieses Gerat bitte
nicht.

5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in dampfenden Raumen oder unter feuchten Bedingungen. Dies
kann zu Stromschlagen fuhren.



Dieses Produkt ist eine mannliche Masturbationsmaschine und wird nur als Neuheit fiir Erwachsene
verkauft.



